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CUESTIONES RELATIVAS A LOS PROGRAMAS

Proyecto de plan de mediano plazo para el período 1998-2001

Programa 13 . Fiscalización internacional de drogas

1. En su 23ª sesión, celebrada el 18 de junio de 1996, el Comité examinó el
programa 13, Fiscalización internacional de drogas, del proyecto de plan de
mediano plazo para el período 1998-2001.

Deliberaciones

2. Muchas delegaciones expresaron su apoyo al programa y se mostraron de
acuerdo con su orientación y estrategia generales. Algunas delegaciones
observaron que no se hacía referencia a los países de tránsito y la falta de
equilibrio respecto de esos países de tránsito y los países productores y
consumidores.

3. Algunas delegaciones estimaron que habría que adoptar un enfoque integrado
del tráfico ilícito de drogas en los planos subregional, regional e
internacional y que los acuerdos de cooperación deberían aplicarse no sólo en el
plano subregional sino también en el regional. Otras delegaciones destacaron la
importancia de que se promulgaran instrumentos normativos basados en las
convenciones sobre la fiscalización internacional de drogas.
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4. Algunas delegaciones destacaron la importancia de la cooperación
internacional y de la asistencia y el asesoramiento técnicos en favor de los
países en desarrollo, especialmente respecto de programas de sustitución de
cultivos para los países productores.

5. Algunas delegaciones consideraron que las causas de la proliferación del
tráfico ilícito y del uso indebido de drogas indicadas en el párrafo 13.1 no se
había destacado plenamente y constituían una presentación selectiva.

6. Varias delegaciones opinaron que la utilización de las frases "erradicación
de los cultivos ilícitos" y "eliminación de los cultivos ilícitos" daban lugar a
incoherencias. Algunas delegaciones observaron que no se había establecido un
vínculo entre el uso indebido de drogas y la pobreza y una delegación echó en
falta el vínculo entre las drogas y la delincuencia.

7. Algunas delegaciones señalaron que debería hacerse un mayor hincapié en la
reducción de la demanda. Se tomó nota de las actividades de coordinación entre
el Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalización Internacional de Drogas
(PNUFID) y el Comité del Programa y de la Coordinación (CPC) y se destacó la
necesidad de fortalecer la cooperación entre el PNUFID y las comisiones
regionales.

8. Varias delegaciones expresaron apoyo a las actividades encaminadas a
fortalecer la capacidad y las instituciones nacionales, en particular de los
gobiernos que habían demostrado su empeño en la fiscalización de drogas.

Conclusiones y recomendaciones

El Comité recomendó que la Asamblea General aprobara el programa 13 del
proyecto de plan de mediano plazo para el período 1998-2001 con las
modificaciones siguientes:

a) Párrafo 13.3 : En la primera oración, sustitúyase la palabra
"internacionales" por las palabras "internacionalmente reconocidos";

b) Párrafo 13.4 : Sustitúyase la primera oración por la siguiente:

"Con cargo al Fondo del Programa, se facilitará asistencia y asesoramiento
técnicos a petición de los gobiernos en apoyo de los esfuerzos a nivel
nacional con vistas a lograr un enfoque equilibrado de la fiscalización del
uso indebido de drogas que permita abordar al mismo tiempo la oferta y la
demanda ilícitas, así como la situación del tráfico ilícito.";

c) Párrafo 13.5 :

i) En la primera oración, después de las palabras "lucha contra el uso
indebido" añádase lo siguiente: ", todos los aspectos de la
producción";

ii) Sustitúyanse las palabras "metodologías de eficacia demostrada" por
las palabras "metodologías eficaces en la lucha contra el uso indebido
de drogas";
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d) Párrafo 13.6 b ): Sustitúyase la segunda oración por lo siguiente:

"Se determinarán las necesidades y oportunidades de cooperación
multilateral para la fiscalización de drogas a nivel regional y subregional
y se promoverán medidas concretas de cooperación mediante una labor de
apoyo y respaldo técnico";

e) Párrafo 13.7 c ): Añádase al comienzo del párrafo "Prestar apoyo a la
Junta Internacional de Fiscalización de Estupefacientes para";

f) Párrafo 13.8 b ): En la tercera oración, después de la palabra
"desarrollo", sustitúyase la palabra "y" por una coma y, sustitúyase ",
incluido" por la palabra "y";

g) Párrafo 13.8 c ): Al comienzo del párrafo, sustitúyase la palabra
"Aumentar" por "Prestar apoyo a los gobiernos para aumentar";

h) Párrafo 13.8 e ): Al comienzo del párrafo, sustitúyase la palabra
"Aumentar" por "Prestar apoyo a los gobiernos para aumentar";

i) Párrafo 13.8 e ): Sustitúyase la segunda oración por lo siguiente:

"Con ese propósito, se mejorará en determinadas subregiones la coordinación
de la asistencia técnica bilateral y multilateral para combatir el tráfico
ilícito de estupefacientes y de sus precursores, teniéndose en cuenta las
prioridades nacionales y manteniéndose un diálogo constante con las
autoridades nacionales competentes."
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